Hizhh Baslama Kilavuzu

Bu kilavuz kullanim prosedurleri ve gavenlik 6nlemlerini ana hatlariyla
belirtir. Urindnizd dogru bir sekilde kullandiginizdan emin olmak igin
dikkatlice okuyun ve ileride kullanmak igin saklayin.

Teknik Ozellikler

¢ Model: PHR235(Galea 550)/PHR230(Galea 530]
e Konektor Turl: 2,4GHz+Bluetooth(Galea 550)/Bluetooth(Galea 530)
¢ Pil kapasitesi: 500mA

¢ Pil sarj 6mrU: 12 saate kadar

e Sarj slresi: 2,5 saat

¢ Kablosuz menzili: 10 m.'ye kadar

e Sarj kablosu ¢api ve uzunlugu: ¥3,0, 800mm

¢ Boyutlar: 210 x 201 x SO mm

¢ Adirlik: 310g+5g(Galea 550)/ 300g+5g(Galea 530)
Kulaklik

e SUrlcl GCapr: 50 mm

e Pil / glg tiketimi: 50mAh

* Empedans: 32Q * %15

¢ Maks. Giris Gucld: 20 mW

¢ Hassasiyet: 95 dB + 3dB

¢ Frekans Yaniti: 20Hz-20KHz

Mikrofon

e Tip: ENC'li sokulebilir mikrofon

¢ Hassasiyet: -38 dB + 3dB

¢ Frekans Yaniti: 100Hz-10KHz

¢ Kutup Duzeni: Cok yoénld

Ambalaj Icerigi

¢ Predator Oyun Kulaklik Seti x 1

¢ Sokulebilir mikrofon x 1

* USB-Cila USB-A sarj kablosu x 1

¢ Kablosuz alici (USB-A] x 1 (Galea 550])
¢ Hizli Baglama Kilavuzu x 1

¢ Garanti kitapgigi x 1
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Cihaza Genel bakis

1. Gostergeli gug dugmesi :

2. Ses Seviyesi Arttir/Azalt 3 8

3.Kisa basis2> 4 l} 1 %
Sessize al/sesi ag dUgmesi 5 0
Uzun basig=> °

Donanim kilidi/Bluetooth modu digmesi
(Yalnizca Galea 550])

4. Sarj igin USB-C baglanti noktasi 7
5. 0yun modu/Normal mod digmesi
6. Mikrofon baglanti noktasi
7. Ayarlanabilir kafa bandi 8
8. Kumas kulaklik yastigi
9. Gostergeli sokulebilir mikrofon

Not
1. Pil sarj 6mri %10’dan daha az oldugunda, her dakikada bir sesli ikaz
yapilacaktir.

2. Sarj kablosuna takiliyken, kirmizi isik pilin sarj edilmekte oldugunu
gOsterir.

3. Mikrofon sessizde iken, bir sesli bildirim ve mikrofon kolunda kirmizi
1sik ikazi yanacaktir.

Kullanimi
1. Kulaklik setini takin, L harfinin sol ve R harfinin sag olduguna dikkat
edin.

2. Dogru oturmasi igin kafa bandini yukari ve asagi kaydirin ve kafa
bandini dogru sekilde yerlestirdiginizden emin olun.

3. Mikrofon kolunu tamamen kulaklik seti icerisine sokun.
4.USB alicisi veya Bluetooth badlantisi yoluyla bilgisayara baglayin.

SSS (sikga sorulan sorular)
Soru: Neden kulakliklarimdan oynatilan sesi duyamiyorum?

Cevap: Lutfen sesin gok kisik seviyeye ayarl olup olmadigini kontrol edin.
Ayrica,ses jakinin ses girisine dlizgln sekilde bagh oldugundan
emin olun.
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Uyan

¢ Arag surerken, bisiklet binerken veya hizli yanit gerektiren veya
isitmenin engellenmemesi gereken durumlarda kulaklik kullanmaktan
kaginin. Kulakligr uzun sire yiksek ses seviyesinde kullanmauyin.

¢ Aygiti pargalarina ayirmayin ya da anormal kosullar altinda
kullanmayin.

¢ Auygiti suya daldirmayin.

¢ Aygit galismiyorsa veya anormal bir termal durum meydana geldiyse,
1atfen konektdrd yeniden takin.

¢ Duzeltici 6nlemlere ragmen sorunlarla karsilasmaya devam ederseniz,
1atfen destek igin tedarikginiz veya yetkili servis merkezi ile iletisime
gegin.

* PREDATOR aksesuarlarina yénelik daha fazla bilgi icin 10tfen
PREDATOR web sitesini ziyaret edin: www.acer.com/predator.

Ortam

Sicaklik:

e Caligma: O °Cila 40 °C

¢ Calismadigi durumda: -10 °C ila 40 °C
Nem (yogusmasiz):

e Caligma: < %70

¢ Calismadigi durumda: < %70

Garanti igin 1Gtfen www.acer.com/predator adresini ziyaret edin.

Tek sorumluluk sahibi taraf olarak, Grindn Avrupa Topluluklari
Komisyonu tarafindan yayinlanan Avrupa Konseuyi Direktifi olan
RoHS Direktifi (2011/65/EU] ve Telsiz Donanimi Direktifinin
(2014/53/EU) tum temel gerekililiklerine ve diger hiklUmlerine
uygun oldugunu beyan ederiz.

Bu UrUn Evsel atiklarla birlikte atilmamalidir; yerel
E yodnetmeliklere uygun olarak islem yapin veya yerel belediye,

c E Avrupa — AB Uygunluk Beyani

bdlgenizin atik bertaraf hizmetleri ya da Grind satin aldiginiz
— madaza ile iletisime gegin.
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UMHdDAd

Kpaﬂ(oe PYKOBOACTBO

B stoM PYKOBOACTBE OMUCbIBAKOTCA npoueaypbl MCNOMAb30BaHNA U
Mepbl 6e3onacHocTu. BHMMaTenbHoO npo4yTuUTEe ero, yTOGbI npaBUSIbHO
MNCNoSib30BaTb Bawle nsgesnve, N COXpaHunTe ana HaBedeHUd CNpaBOK B
Gyayliem.

XapaKTepuctuku
¢ Mogenb: PHR235 (Galea 550) / PHR230 (Galea 530)

¢ Tun pasbema: 2,4 'y + Bluetooth (Galea 550]) /
Bluetooth (Galea 530)

¢ EmkocTb Batapen: 600 MA

¢ Cpok cnyxbbl baTtapeun: go 12 4yacos

* Bpems 3apagku: 2,5 vaca

¢ PaccTtosHune ons paboTbl B 6ecnpoBogHoOM pexxume: go 10 M
e NuameTp u gnunHa 3apsagHoro kabens: 3,0, 800Mm

¢ Pasmepbl: 210 x 201 x SO MM

¢ Bec: 310 + 5 r (Galea 550) / 300 = 5 r (Galea 530)
HaywHukun

e NunameTp gpaneepa: 350 MM

* Bartapes / notpebnaemas MmowHocTb: 50mAhQ

¢ BxopHoe conpotuBnenue: 32Q + 15%

¢ Makc. BxogHasa MouwHocTb: 20 MBT

e YyscTBUTENbHOCTL: 95 = 3 oB

¢ YacTtoTHbiM gnanasoH: 20 My - 20 kIMy,

MukpodoH

¢ Tun: CbeMHbln MMKPOGhOH C NoAaaBfeHneM oKpyxkawwmx wymos (ENC)
* YyBcTtBUTENBbHOCTL: —38 = 3 ob

¢ YacTtoTHbIM ananasoH: 100 My — 10 My

e [OunarpamMma HanpaBneHHOCTU: BCEHAMNMpPaBfeHHbIN

KoMnnekT noctaBku

* UNrposas rapHutypa Predator x 1

¢ CbeMHbIi MUKPOGOH X 1

* 3apsagHbii kabenb USB-C — USB-A x 1

¢ BecnposogHoi npueMHuk (USB-A] x 1 (Galea 550])
¢ KpaTkoe pykoBoacteo x 1

e [@paHTUNHbIA TanoH X 1
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0630p ycTpoucTBa

1. KHoMKa NuUTaHWA € MHANKATOPOM

2. YBennyeHme/yMeHbLUEHWNE MPOMKOCTU

3. KpaTkoBpeMeHHOoe HakaTtne= 4
KHOMKa OTKHYEHUS/BKIIIOYEHUS 3BYKa 5
MpopomkmuTenbHoe HaxkaTne=>
nepex4aTesnib pexxMMoB «Agantep»/
Bluetooth
(tonbko Galea 550])

4.Mopt USB-C ans 3apsgku

5.MepekntoyaTtenb pexxnmoB «rpoBoin»/
«OBbIYHbIN»

6.MopT MUKpodoHa

7. Perynupyemoe oronosbe

8. AMBioLlyp 13 TKaHu

9. CbeMHbIN MUKPODOH C NHOUKATOPOM

g

2o @

MNMpumevaHus
1. Korga cpok cny>bbl 6aTapeun onyctutcsa HKe 10 %, KaXxay MUHYTY
6yneT pasgaBaTbCs 3BYKOBOE OMOBELLEHUE.

2. MNpwn nogkntoYeHnn 3apagHoro kabensa KpacHblM HAMKaTop byner
coobwaTb 0 3apagke GaTtapew.

3. Korga MunkpogoH ByaeT OTKOYEH, pa3gacTcsa rosiocosoe
yBeAOMSIEHWE, 3 HA CTOMKE 3aropuUTCs KPacHbIli CBETOBOW MHAMKATOP.

I'Iopm:.or( Ncnosib3oBaHUA

1. HapeHbTe rapHUTYpYy: YallKy C MapKMpPOBKOW L Ha neBoe yxo, a YallKky C
MapKMpoBKol R - Ha npaBoe.

2.Burasa rapHuTypy BBepx U BHU3, HangmMTe KOMPOPTHOE MOSIOXKEHUE U
3aduKcupyiTe ero.

3.MoNHOCTbIO BCTaBbTE CTONKY MUKPOMOHA B rapHUTYPY.

4. MNogkntoumTech K MK c nomowbio USB-npueMHMKa nnm nocpegctsom
Bluetooth-coegunHeHus.

YacTo 3apaBaemMblie BOMPOCHbI
B: MNoyeMy BO BpeMs BOCNPOU3BEAEHUSA B HaYLIHMKaX He C/bILEH 3BYK?

O: NMpoBepbTe, He YCTAaHOB/EHA SV TPOMKOCTb HAa MUHUMYM. [poBepbTe
Tak)Ke MpaBUIbHOCTb MOAK/IOYEHMA LUTEKepa B 3BYKOBOE MHe340.
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UMHdDAd

BHuMaHune!

¢ M3beranTe Nosib30BaHNA HayLLHMKaAMW BO BpeMSA BOXKOEHUSA
aBToMobunsA, esapl Ha Benocunege UM MOTOLUKIE UKW B APYrnx
cuTyaumsax, korga TpebyeTtcs 6bicTpas peakumsa unam Korga TpebyeTtcs,
4TO6bl HUYTO HE MeLLanio HOpMasibHO cblWwaTb. He nonb3ynTech
HayLWHWKaMM Mpoao/HKUTEIbHOE BpeMsa U Ha 60/bLIO FPOMKOCTU.

¢ He pasbupanTe ycTPONCTBO N HE MOSb3YNTECH UM NPU HEHOPMAsIbHbIX
YCIOBUSIX.

* He norpy»aite ycTpONCTBO B BOAY.

¢ B cnyyae HepaboTocnocoBHOCTM YyCTPOMCTBA UKW MPU BO3HUKHOBEHUN
HEHOPMarsibHOro HarpeBa U3BMIEKUTE N CHOBa BCTaBbTe LUTEKep B
pazbeMm.

¢ Ecnun npobnembl coxpaHATCA NOocae NonbITKU UX YCTPaHUTb, TO
obpaTuTeCch 33 NOMOLLbIO K NPOAABLY WM B aBTOPU30BaHHbIN
CepBUCHbIN LEHTP.

¢ [JononHutenbHble cBeaeHus ob akceccyapax PREDATOR cMm. Ha Beb-
cante PREDATOR www.acer.com/predator.

Ycnoeusa 3KcnyaTauum

Temnepartypa:

e 3kcnnyaTaumsa: ot O °C go 40 °C

¢ XpaHeHue un TpaHcnopTupoBka: oT -10 °C go 40 °C
BnakHocTb (6e3 obpasoBaHusA KoOHAeHcaTa):

¢ 3kcnnyataumsa: < 70 %

¢ XpaHeHue n TpaHcnopTupoBka: < 70 %

MNHpopmMaumo o rapaHTum cM. Ha canTe www.acer.com/predator.

Esponeiickoro Cotoza

Mbl, Noa, Haly egVHONTUYHYIO OTBETCTBEHHOCTb, 3asABIAEM, UTO
3TOT NPOAYKT COOTBETCTBYET BCEM OCHOBHbIM TpeboBaHNAM

1 Apyrum nonoxkeHusam OdupexTtunebl EBponelickoro CoBeTa
2011/65/EU no orpaHuU4YeH1to NCNOJSib30BaHUSA onpegesieHHbIX
BUOB OMAaCHbIX BELECTB B 3/IEKTPUYECKOM U 3/IEKTPOHHOM
obopygosaHun (RoHS) n Oupektusbl 2014/53/EU o
paanoobopyaoBaHuK, BbinyLeHHbIX KoMuccnen EBponeiickoro
CoobuwecTsa.

c € EBpona — 3aaBneHue o cooTseTcTBUM TpeboBaHuam [upekTus
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[aHHbI NPpOAYKT HeMb3s YyTUAN3MPOBaTb BMecTe C ApYyruMu
6bITOBBIMW OTXOAAMU; €ro Heo6X0AMMO YTUAN3NPOBATL B
COOTBETCTBUM C MECTHbIMU NMpaBuiaMm UAn 06paTUTbCA B
MEeCTHbI rOpOACKON OpraH, ciy>kK6y no BbIBO3Y U yTUIN3aLUU
OTXOAO0B WUWN B MarasuH, B KOTOPOM Bbl KyMWM 3TOT NPOAYKT.

Compliant with Russian regulatory certification
OTBeyvaeT cepTUDNKALNOHHBIM TPeBOBaHUAM, MPUMEHAEMbIM B
Poccuinckon Megepaummn
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Guia de inicio rapido
Esta guia resume los procedimientos operativos y las precauciones de

seguridad. Léala atentamente para asegurarse de que estd usando su
producto correctamente y guardela para referencia futura.

Especificaciones

¢ Modelo: PHR235(Galea 550)/PHR230(Galea 530])

e Tipo de conector: 2,4GHz+Bluetooth(Galea 550)/
Bluetooth(Galea 530])

¢ Capacidad de la bateria: 600mA

¢ Duracion de la bateria: Hasta 12 horas

¢ Horas de carga: 2,5 horas

¢ Alcance inaldmbrico: Hasta 10 m

¢ Didmetro y longitud del cable de carga: @3,0, 800mm

¢ Dimensiones: 210 x 201 x SO mm

¢ Peso: 310gt5g(Galea 550)/ 300g+5g(Galea 530]

Auriculares

¢ Didmetro del controlador: @50 mm

¢ Bateria / consumo de energia: 50mAh

¢ Impedancia: 32Q * 15%

¢ Potencia de entrada maxima: 20 mW

¢ Sensibilidad: 95 dB + 3dB

* Respuesta de frecuencia: 20Hz-20KHz

Micréfono

¢ Tipo: Micréfono desmontable con ENC

¢ Sensibilidad: -38 dB + 3dB

¢ Respuesta de frecuencia: 100Hz-10KHz

¢ Patrén polar: Omnidireccional

Contenido del paquete

e Auriculares para Juegos Predator x 1

¢ Micréfono desmontable x 1

¢ Cable de carga USB-C a USB-A x 1

¢ Receptor inaldmbrico (USB-A) x 1 (Galea 550)
¢ Guia de inicio répido x 1

¢ Folleto de garantia x 1
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Informacion general del dispositivo
1

1. Botdn de encendido con indicador >

2. Subir/bajar volumen 3 8

3. Pulsacion corta=> 4 l} ] %
Botdn de silenciar/desactivar silencio 0

Pulsacién larga=>
Selector de modo dongle/
modo Bluetooth
(Solo Galea 550])
4. Puerto USB-C para la carga
5. Conmutador de modo de juego/
modo normal
6.Puerto para el micréfono
7. Cinta ajustable
8. Almohadilla de auriculares de tela
9. Microfono desmontable con indicador

Notas
1. Silavida de la bateria esta por debajo del 10%, habra una notificacion
sonora cada minuto.

2. Cuando se conecta el cable de carga, 1a luz roja indica que la bateria
se esta cargando.

3. Cuando el micréfono esta en silencio, habra una notificacion de voz y
un indicador de luz roja en el brazo.

Cémo usarlo
1. Coldquese los auriculares, prestando atencion a L para izquierda y R
para derecha.

2. Deslice 1a cinta hacia arriba y hacia abajo y asegure la orientacion
correcta de la cinta para que se ajuste adecuadamente.

3. Introduzca el brazo del micréfono completamente en el auricular.

4.Conecta con el PC a través del receptor USB o mediante conexién
Bluetooth.

PREGUNTAS FRECUENTES
P: ¢Por qué no puedo oir sonido de mis auriculares?

R: Verifique si el volumen estd demasiado bajo. También asegurate de
que el conector de audio esta bien conectado al puerto de audio.
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Precaucion

.

Evite utilizar 1os auriculares al conducir, montar en bicicleta o en
otras situaciones que requieran una respuesta rapida o en las que

la audicion no deba verse afectada. No utilice los auriculares con un
volumen alto durante periodos prolongados.

No desmonte el dispositivo ni haga funcionar el dispositivo bajo
condiciones anormales.

No sumerja el dispositivo en agua.

Si el dispositivo no funciona, o se presenta una situacion térmica
anormal, vuelva a enchufar en el conector.

Si sigue encontrando problemas luego de repasar las medidas
correctivas, contacte a su distribuidor o a un centro de servicio oficial
para obtener asistencia.

Para obtener mas informacidn relativa a los accesorios de PREDATOR,
visite el sitio web de PREDATOR ingresando en www.acer.com/
predator.

Entorno
Temperatura:

0

Operativa: O °C a 40 °C
No operativa: -10 °C a 40 °C

Humedad (sin condensacion):

.

Operativa: < 70%
No operativa: < 70%

Visite www.acer.com/predator para ver la garantia.
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Guia de Inicializacao rapida

Este guia descreve os procedimentos operacionais e as precaugdes de
seguranga. Leia-o cuidadosamente para ter certeza de que estd usando
seu produto corretamente e guarde-o para futuras consultas.
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Especificagbes

¢ Modelo: PHR235(Galea 550)/PHR230(Galea 530])

¢ Tipo de conector: 2,4GHz+Bluetooth(Galea 550}/
Bluetooth(Galea 530])

¢ Capacidade da bateria: 600mA

¢ Vida Uutil da bateria: Até 12 horas

¢ Horas de carregamento: 2,5 horas

¢ Alcance sem fio: Até 10m

¢ Diametro e comprimento do cabo de carregamento: ¥3.0, 800mm

¢ Dimensao: 210 x 201 x SO mm

¢ Peso: 310gt5g(Galea 550)/ 300g+5g(Galea 530]

Fone de ouvido

¢ Didmetro do driver: @50 mm

* Bateria / consumo de energia: 50mAh

¢ Impedéancia: 32Q + 15%

¢ Max. Poténcia de Entrada: 20 mW

¢ Sensibilidade: 95 dB + 3dB

¢ Resposta de freqUéncia: 20Hz-20KHz

Microfone

¢ Tipo: Microfone destacavel com ENC

¢ Sensibilidade: -38 dB * 3dB

¢ Resposta de freqléncia: 100Hz-10KHz

¢ Padrao Polar: Omnidirecional

Conteudo do pacote

¢ Fone de ouvido para jogos Predator x 1

¢ Microfone destacavel x 1

¢ Cabo de carga USB-C para USB-A x 1

¢ Receptor sem fio (USB-A) x 1 (Galea 550)
¢ Guia de Inicializagdo rapida x 1

¢ Livreto de garantia x 1
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Visao geral do dispositivo

1. Interruptor de energia com indicador >

2. Aumentar/diminuir o volume 3 8

3. Pressao rapida=> 4 l} ]
Botdo de mudo/desmudo 5 0

Pressao longa=>
Comutador de modo Dongle/Bluetooth
(Somente Galea 550])

4. Porta USB-C para carregamento

5.Comutador de modo de jogo/
modo normal

6. Porta para microfone

7. Alga de cabeca ajustavel

8. Almofada auditiva de tecido

9. Microfone destacavel com indicador

Notas

1. Quando a duragdo da bateria estiver abaixo de 10%, havera uma
notificagdo de dudio a cada minuto.

2. Ao conectar o cabo de carregamento, a luz vermelha indica que a
bateria estad carregando.

3. Quando o microfone estiver mudo, havera uma notificagdo de voz e um
indicador luminoso vermelho na barra.

Como usar

1. Coloque o fone de ouvido, prestando atengdo no L para a esquerda e R
para a direita.

2. Deslize a banda de cabega para cima e para baixo e certifique-se da
orientagao correta da banda de cabega para um ajuste adequado.

3.Insira a barra do microfone completamente no fone de ouvido.

4.Conecte-o ao PC através do receptor USB ou via conexdo Bluetooth.

Perguntas freqlientes
Q: Por que nao consigo ouvir o som tocando dos meus fones de ouvido?

R: Por favor, verifique se o volume estd ajustado muito baixo. Além
disso, certifique-se de que o conector de dudio esteja devidamente
conectado a porta de audio.
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Cuidado

.

Evite usar os fones de ouvido ao dirigir, andar de bicicleta o em outras
situagdes que requeiram uma resposta rapida ou quando a audigao
ndo deva ser reduzida. Nao use os fones de ouvido a alto volume por
periodos de tempo prolongados.

Nao desmonte o dispositivo ou opere o dispositivo em condigbes
anormais.

N&o submerja o dispositivo na agua.

Se o dispositivo ndo é funcional, ou ocorre uma situagdo anormal
térmica, por favor, conecte o conector.

Se vocé ainda encontrar problemas apds passar pelas medidas
corretivas, entre em contato com seu revendedor ou um centro de
atendimento autorizado para assisténcia.

Para obter mais informagbes sobre os acessorios do PREDATOR, visite
o site do PREDATOR em www.acer.com/predator.

Ambiente

Temperatura:

Operacional: 0°C a 40°C
N3ao operacional: -10°C a 40°C

Umidade (sem condensacao):

Operacional: < 70%
Nao operacional: < 70%

Por favor visite www.acer.com/predator para saber sobre a garantia.
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Guide de démarrage rapide

Ce guide décrit les procédures d’utilisation et les précautions de sécurité.
Veuillez le lire attentivement pour vous assurer que vous utilisez
correctement votre produit et conservez-le pour référence ultérieure.

Caractéristiques techniques

¢ Modele : PHR235 (Galea 550)/PHR230 (Galea 530])

e Type de connecteur : 2,4 Ghz + Bluetooth (Galea 550)/
Bluetooth (Galea 530)

¢ Capacité de la pile : 600 mA

¢ Durée de la pile : jusqu’a 12 heures

¢ Durée de recharge : 2,5 heures

¢ Portée sans fil : jusqu'a 10 m

¢ Diameétre et longueur du cable de recharge : @ 3,0, 800 mm

¢ Dimensions : 210 x 201 x SO mm

¢ Poids : 310 g +5 g (Galea 550)/300 g =5 g (Galea 530)

Casque d’écoute

¢ Diameétre du conducteur : @ 50 mm

¢ Consommation de la pile : 50mAh

¢ Impédance:32Q+*15%

¢ Puissance d’entrée max. : 20 mW

¢ Sensibilité : 95 dB + 3 dB

¢ Réponse de fréquence : 20 Hz a 20 KHz

Microphone

¢ Type : Micro détachable avec ENC

¢ Sensibilité : -38 dB * 3 dB

¢ Réponse de fréquence : 100Hz-10KHz

* Motif polaire : omnidirectionnelle
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Contenu de 'emballage

* 1 x casque de jeu Predator

¢ 1 x microphone détachable

¢ 1x céble de recharge USB type Ca A

¢ 1 X récepteur sans fil ([USB-A) (Galea 550)
¢ Guide de démarrage rapide x 1

¢ Livret de garantie x 1
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Présentation de 'appareil
1. Bouton d’alimentation avec témoin
2. Réglage du volume 2

3. Appuyer briévement sur le bouton 3 [‘*
=>pour activer ou désactiver la sourdine :
Appuyer longtemps sur le commutateur s
=>pour passer du mode dongle

en mode Bluetooth

(seulement sur Galea 550)
4.Port USB-C pour la recharge

5. Commutateur pour passer du modejeu
en mode normal

6. Port de microphone

7. Serre-téte ajustable

8.Coussinet en tissu

9. Microphone détachable avec témoin

2 a @

Remarques
1. Un signal sonore se fera entendre chaque minute dés que la durée de
la pile est inférieure a 10 %.

2. En branchant le céble de recharge, le témoin rouge s’allume pour
indiquer que la pile se recharge.

3. Un avis vocal se fera entendre et un témoin rouge s’allumera sur le
support du micro s’il est en sourdine.

Comment utiliser

1. Mettez le casque, en faisant attention a L pour gauche et R pour droite.

2. Faites glisser le serre-téte de haut en bas et assurez-vous que
Torientation du serre-téte est correcte.

3. Introduire le support du micro dans le casque d’écouteur.

4.Connexion au PC par le récepteur USB ou par connexion Bluetooth.

FAQ

Q : Pourquoi n'y a-t-il aucun son qui sort de mes écouteurs?
R : Vérifiez que le volume ne soit pas réglé trop bas. Vérifiez également si
la prise est bien branchée dans le port audio.
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Mise en garde

¢ N'utilisez pas le casque d'écoute pendant que vous conduisez ou si
vous étes sur un vélo. Ne l'utilisez pas non plus dans des situations
qui requiérent une réaction rapide et celles qui nécessitent une écoute
attentive. N'utilisez pas le casque d'écoute pour de longues périodes a
haut volume de son.

¢ Ne démontez pas l'appareil et n'utilisez pas 'appareil dans des
conditions anormales.

¢ Ne plongez pas T'appareil dans 1'eau.

¢ Sil'appareil ne fonctionne pas ou s'ily a eu une situation anormale,
veuillez rebrancher le connecteur.

¢ Sivous avez toujours des problémes aprés avoir passé en revue les
mesures correctrices, veuillez contacter votre revendeur ou un centre
de service agréé.

¢ Pour plus d'informations concernant les accessoires PREDATOR,
veuillez visiter le site Web de PREDATOR sur www.acer.com/predator.
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Environnement
Température :

¢ En marche : 0°C a 40°C

+ ATarrét:-10°C 3 40°C
Humidité (sans condensation] :
e Enmarche:<70 %

o ATarrét:<70 %

Veuillez visiter www.acer.com/predator pour la garantie.
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R
- BUEE: PHR235(Galea 550)/PHR230(Galea 530)
- JEIERRERY: 2.4GHz+EF(Galea 550)/& 7 (Galea 530)
- EithAE: 600mA
- BEG: BR 12 /M
- REEEC 2.5 NS
- HREE: &K 10m
- REEGEKERE: 093.0, 800 mm
il R~ : 210 x 201 x SO0 mm
‘“‘E « E8: 310g+5g(Galea 550)/ 300g+5g(Galea 530)
><+ Ed#
- B\EE: 5% 50 Ak
- Eith 7/ F£BE: 50mAh
- [EHL: 320 +15%
- ERKEIATIER: 20 mW
- BE: 95dB +3dB
- JEREME: 20Hz-20KHz
%ﬁm
- FER: HBRRZERES ENC
- BE: -38dB £ 3dB
- JERERE: 100Hz-10KHz
- Eat: 2a

Eﬁﬂe%

Predator E57E# x 1
- EpRRERRE x 1
« USB-C # USB-A #£&E4E x 1
- EEGIEINES (USB-A) x 1 (Galea 550)
- REEAPIIERE x 1
- (REFM x 1
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4. EARFER USB-C EiEE

5. BRI/ —ARIEUFERE
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8. ’EEZ
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1. BiESmER 10% i, SoiEiati
EalEA.

2. BARBESN, AIEREKEHIEERS.

3. FREFER, WEE ERHESENEASETESE.

ERm%5GE

L @ EEH, EEE L AFLE. RREGE.

2. L FRERREE, MRl TR,
3 ERRN SRS A,

43518 USB RINERBBETERIER PC.

FREE

R EMRIEERNES?

EX: FREEERSAR. it FERSIIGRCEZEEEES SRR,
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- BEHE. BEgEMTELEMERENERSERITEZIEECR, BR
(EFHEREE. V)RR EMUASERIEBRE.,

- EDIFRERE RN MR EEE.

© EDERERTKT.

- NREEELEF, ERARRRER, BEMENEE.

RS TIEIEERRINBEIRRE, AR R E R IR O LABS RED.

- SI7%HER PREDATOR ECHAIFARE, BiEa0 75 PREDATOR 43u4:
www.acer.com/predator,
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B

- B{Fd: 0°C & 40°C

- dBE{Eh: -10°C & 40°C
BE (REE)

- B <70%

- IBEFF: < 70%

WNEREEREEN, 3iEsh www.acer.com/predator,

REERE: EEEK BgR (B) -
Galea 550/
- Galea530
i | =50 PR RS
I5d | Unit Restricted substances and its chemical symbols
in X iz AVE ZIRMIR SIRTRER
Lead Mercury Cadmium | Hexavalent | Polybrominated Polybrominated
chromium biphenyls diphenyl ethers
(Pb) (Hg) (Cd) (CrE+) (PBB]) (PBDE)
BIER O O O O O O
HhER O o) O o) O o)
iz ©) @) @) O (@) O
HE O O O O O O
FHEL "HEHOlwt %" & “EH0.01 wt % FIERANEZESHSEEHE
PEEEREE,
fEE2. "O" FISHERAYEZES S EREHES LS BEEE.
B%E3. " - FIEERAYERARIER.
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AHEREUMSESE.

g
- 8IS PHR235(Galea 550)/PHR230(Galea 530)
- EOHEAY: 24GHz+IEF (Galea 550)/15 7 (Galea 530)
- HithEE: 600mA
- EBthERMATIE): B2/
- FEERTIE): 2.5 /AT
- FTLRIEESEE: &iT 10m
- RE&EZIIKE: 03.0, 800 =X
- R<: 210 x 201 x 90 =K
+ 88 310g+5g(Galea 550)/ 300g+5g(Galea 530)
Hil
- IRFIER: 050 =X

,ﬂ_’,/IjJ%EE 50mAh
- [E#HL: 329 +15%
- ERKEIAIDE: 20 mW
. AESU**‘ 95 dB + 3dB

$A: 20Hz-20KHz
§ﬁm
- KA AREINERRX, W ENC
- REIE: -38 dB £ 3dB
- $A: 100Hz-10KHz
- IBEE: M

Ezzl’ia
Predator ¥ EH x 1
- AREICETEX x 1
. USB-C % USB-A 7884 x 1
- TEAEINES (USB-A) x 1 (Galea 550)
- BUENHERIEE x 1
- EEP x1
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% BRNESEESREIR, AR EREERSmRO.
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© EDRBREREKT.

- SIRRENHEERTIF, SEGRHIRERR, BEFEAED,

 IRRERYEEREERERNEE, BREEEHEIRMIRS P OLERESSF.

- ETHRESHX PREDATOR MHHRIER, 15518 PREDATOR Rik:

www.acer.com/predator,
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Europe — EU Declaration of Conformity

We declare under our sole responsibility that the product

is conformity with all the essential requirements and other
provisions of the European Council Directive RoHS Directive
(2011/65/EU), Radio Equipment Directive (2014/53/EU) on
issued by the Commission of the European Community.

This product must not be disposed of with your other
House hold waste or treat them in compliance with the local
regulations or contact your local city office, your household
waste disposal service or the shop where you purchased the
product.

FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION (FCC)
STATEMENT
This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more
of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

¢ Increase the separation between the equipment and
receiver.

¢ Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

¢ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two conditions: (1) this device may
not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may
cause undesired operation.
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FCC Caution

Changes or modifications not expressly approved by the part responsible
for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.
This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with
any other antenna or transmitter.

Radiation Exposure Statement

The product comply with the FCC portable RF exposure limit set forth
for an uncontrolled environment and are safe for intended operation

as described in this manual. The further RF exposure reduction can be
achieved if the product can be kept as far as possible from the user body
or set the device to lower output power if such function is available.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth

for an uncontrolled environment. End users must follow the specific
operating instructions for satisfying RF exposure compliance. To
maintain compliance with FCC exposure compliance requirement, please
follow operation instruction as documented in this manual.

Notice: Canadian users

Canada, Industry Canada (IC) Notices

This device complies with Industry Canada license exempt RSS
standard(s).

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003 and
CAN ICES-3(B)/ NMB-3(B].

Canada, avis d’'Industrie Canada [IC)

Cet appareil numerique de classe B est conforme aux normes
canadiennes ICES-003 et RS5-247.

Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes: (1) cet
appareil ne doit pas causer d’interference et (2] cet appareil doit accepter
toute interference, notamment les interferences qui peuvent affecter son
fonctionnement.

Cet equipement est conforme aux limites d’exposition aux radiations FCC
etablies pour un environnement non controle. Les utilisateurs finaux
doivent suivre les instructions d’utilisation specifiques pour satisfaire

la conformite a I'exposition aux RF. Pour maintenir la conformite

aux exigences de conformite a I'exposition FCC, veuillez suivre les
instructions de fonctionnement decrites dans ce manuel.

“Este equipamento opera em carater secundario, isto e, nao tem direito a
protecao contra interferencia prejudicial, mesmo de estacoes do mesmo
tipo, e nao pode causar interferencia a sistemas operando em carater
primario.”
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Caution

RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT
TYPE.

DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS.

BUYSEiEil 2 (RIhRa9SRa8, ko, NB). BREEREISEREEE
R, INATESEE R AR INEE. (RIDZAassH 2 ERTE ERT e
RTFESFBERKEREGTERSE, B, UNESETEISSSEEE
M. BIREEEE, BREEEREEREFEZBGEREE. [RINRGEIERE
BRBERIX. NERBERERESERRECTE.

B
EIRAIERESRIERL, ASEEIRIFER,
AR R SRR BRI,

Listening to a personal music player at full volume for long
periods can damage the user's hearing.

A pleine puissance, I'ecoute prolongee du baladeur peut
endommager l'oreille de T'utilisateur.
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acer

Acer America Corporation

333 West San Carlos St., Suite 1500
San Jose, CA 95110, U. S. A

Tel : 254-298-4000

Fax : 254-288-4147

www.acer.com

Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) this device may not cause
harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

The following local Manufacturer /Importer is responsible for this
declaration:

Product: HEADSET
Model Number: PHR235
Name of Responsible Party: Acer America Corporation
Address of Responsible Party: 333 West San Carlos St.
Suite 1500
San Jose, CA 95110
U.S. A
Contact Person: Acer Representative
Phone No.: 254-298-4000
Fax No.: 254-298-4147
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acer

Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi
New Taipei City 221, Taiwan

Declaration of Conformity
We,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan

And,
Acer Italy s.r.l.
Viale delle Industrie 1/A, 20020 Arese (MI), Italy
Tel: +389-02-9339-921, Fax: +39-02 9399-2913
www.acer.it

Product: HEADSET
Trade Name: acer
Model Number: PHR235

We, Acer Incorporated, hereby declare under our sole responsibility that the product
described above is in conformity with the relevant Union harmonization legislation: Radio
Equipment Directive 2014/53/EU and RoHS Directive 2011/65/EU. The following
harmonized standards and/or other relevant standards have been applied:

ETSI EN30O 440 ve.ll

ETSI EN300 328 Ve.2.2

ETSI EN301 489-1Ve.2e3

EIST EN301 489-3 V211

EIST EN301 489-17 V3.2.4

EN50663:2017

EN62479: 2010

EN62368-1:2014+A11:2017

EN50581: 2012

This radio equipment operates with the following frequency bands and maximum radio-
frequency power:

Frequency: 2402~2480MHz
Maximum Output Power: ImW or Odbm

Year to begin affixing CE marking: 2020.

4 9
i VAJ;
szl 4/23/2022

RU Jan / Sr. Manager Date
Acer Gaming Inc. (Taipei, Taiwan)
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acer

Acer America Corporation

333 West San Carlos St., Suite 1500
San Jose, CA 95110, U. S. A

Tel : 254-298-4000

Fax : 254-288-4147

www.acer.com

Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) this device may not cause
harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

The following local Manufacturer /Importer is responsible for this
declaration:

Product: HEADSET
Model Number: PHR230
Name of Responsible Party: Acer America Corporation
Address of Responsible Party: 333 West San Carlos St.
Suite 1500
San Jose, CA 95110
U.S. A
Contact Person: Acer Representative
Phone No.: 254-298-4000
Fax No.: 254-298-4147
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acer

Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi
New Taipei City 221, Taiwan

Declaration of Conformity
We,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan

And,
Acer Italys.r.l.
Viale delle Industrie 1/A, 20020 Arese (MI), Italy
Tel: +39-02-939-921, Fax: +39-02 9399-2913
www.acer.it

Product: HEADSET
Trade Name: ACER
Model Number: PHR230

We, Acer Incorporated, hereby declare under our sole responsibility that

the product described above is in conformity with the relevant Union
harmonization legislation: Radio Equipment Directive 2014/53/EU and RoHS
Directive 2011/65/EU. The following harmonized standards and/or other
relevant standards have been applied:

ETSI EN30O0 328 Ve.2.2

ETSI EN301 489-1Va2.2.3

EIST EN301 489-17 V3.2.4
EN50663:2017

ENG62479: 2010

ENB62368-1:2014+A11:2017

EN50581: 2012

This radio equipment operates with the following frequency bands and
maximum radio-frequency power:

Frequency: 2402~2480MHz

Maximum Output Power: ImW or Odbm

Year to begin affixing CE marking: 2020.

jul
{1 AN~ 4/23/2022

RU Jan / Sr. Manager Date
Acer Gaming Inc. (Taipei, Taiwan)
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Product name / HauMeHoBaHve / Em&HE / FEREHR:
Gaming Headset / Urposas FapHutypa / Ex B / iR EH
Model / Mogenb / 5% / B1S: PHR235 / PHR230

Made in China / CaoenaHo B Kutae / P EESE / hESIE
www.acer.com/predator

CERIHl & O &

Recyclable Paper





